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1 WSTEP

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace prawidtowego uruchomienia, przeznaczenia oraz
bezpiecznej i efektywnej obstugi i konserwacji. Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ produktu.
[lustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuzg do podstawowego zrozumienia i moga
odbiegac od rzeczywistego wyglagdu. Monterzy, operatorzy i osoby zajmujace sie konserwacjg muszg w
szczegblnosci przestrzegac instrukcji obstugi oraz dokumentacji dostarczonej przez stowarzyszenie
zawodowe. W Republice Federalnej Niemiec nalezy stosowac rozporzadzenie o bezpieczenstwie i
higienie pracy (BetrSichV). Poza Republika Federalng Niemiec nalezy przestrzegaé specyficznych
przepiséw kraju eksploatacji. Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa, montazu, obstugi, kontroli i
konserwacji zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nalezy udostepni¢ odpowiednim osobom. Nalezy
zapewni¢ dostepnosé niniejszej instrukcji obstugi w poblizu produktu w okresie jego uzytkowania.

1.1 Dane dotyczace producenta

Nazwa: PLANETA Hebetechnik GmbH E-Mail: info@planeta-hebetechnik.de
Adres: Resser Strale 17, 44653 Herne, Niemcy Telefon:+49-(0)- 2325 9580-0

1.2 Deklaracja CE i deklaracja zatozycielska

Gotowa do uzycia maszyna ze wszystkimi przynaleznymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi posiada
deklaracje zgodnosci CE i jest oznakowana znakiem CE. Maszyny niekompletne sg dostarczane bez znaku
CE i zawierajg jedynie Deklaracje zgodnosci z aktualng dyrektywa maszynowa.

1.3 Informacje o prawach autorskich

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim. Uprawnionemu
uzytkownikowi przystuguje zwykte prawo do korzystania z niej w zakresie zgodnym z celem umowy.
Jakiekolwiek inne uzycie lub wykorzystanie udostepnionych tresci, w szczegdlnosci powielanie,
modyfikowanie lub publikowanie w inny sposdéb, jest dozwolone tylko za uprzednia zgodg producenta.
W przypadku zagubienia lub uszkodzenia instrukcji obstugi mozna zazada¢ od producenta nowego
egzemplarza. Producent ma prawo do zmiany instrukcji obstugi bez wczesniejszego powiadomienia i nie
jest zobowigzany do wymiany wczes$niejszych egzemplarzy.

1.4 Ograniczenie odpowiedzialnosci

PLANETA-Hebetechnik, zwana dalej producentem, nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata,
szkody materialne lub inne szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej oryginalnej instrukcji
obstugi. W szczegdlnosci producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie
produktu, nieautoryzowane naprawy lub modyfikacje produktu lub inne dziatania nieprzeszkolonego,
niewykwalifikowanego lub nieuprawnionego personelu specjalistycznego.
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1.5 GwarancjaGwarancja jest regulowana umowa (patrz Ogélne Warunki
Handlowe lub umowa).

Wyklucza sie roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za szkody osobowe i rzeczowe, jezeli
wynikajg one z jednej lub kilku nastepujacych przyczyn:

e Niezamierzone uzycie maszyny.

e Niewtasciwa obstuga i konserwacja maszyny oraz nieprawidtowe uruchomienie.
¢ Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi.

e Wtasne modyfikacje konstrukcyjne maszyny.

e Zdarzenia katastroficzne spowodowane uderzeniem ciata obcego i sitg wyzsza.
¢ Nieodpowiednie monitorowanie czesci maszyn, ktére ulegajg zuzyciu.

e Niewfasciwie przeprowadzone naprawy

1.6 Definicje

Na potrzeby niniejszego dokumentu:

Nazwa produktu: Zacisk belki BK

Uzytkownik: osoby, ktére obstugujg i/lub uzywajg produktu. Sg to osoby

wykwalifikowane i Swiadome zagrozen, ktére mogg powstaé¢ w trakcie
eksploatacji oraz poprzez niewfasciwe i nieodpowiednie uzytkowanie.
Uzytkownicy znajg srodki bezpieczenstwa i ostroznosci oraz obowigzujgce
przepisy prawne. Udowodnili oni swoje kompetencje poprzez
doswiadczenie i s3 upowaznieni do obstugi produktu.

Osoby zakwalifikowane:  Osoby, ktére poprzez szkolenie teoretyczne i doswiadczenie posiadajg
kompetencje w zakresie montazu, instalacji, testowania i konserwacji
urzadzen dzwigowych. Posiadajg wymagang wiedze na temat produktu,
Srodkdw bezpieczenstwa, wytycznych i ogdlnych zasad techniki
dzwigowej. Mogg decydowac, czy dany produkt moze by¢ uzywany i
eksploatowany w sposéb bezpieczny.

osoba kompetentna: Osoba kompetentna" to taka, ktora dzieki swojemu wyksztatceniu
zawodowemu, doswiadczeniu zawodowemu i ostatnio wykonywanej
dziatalnosci zawodowej posiada wiedze niezbedng do kontroli sprzetu
roboczego.

Biegty sgdowy: Uznana osoba kompetentna" to osoba, ktéra dzieki swojemu
wyksztatceniu zawodowemu i doswiadczeniu posiada wiedze w zakresie
kontrolowanego sprzetu roboczego i zna odpowiednie krajowe przepisy
BHP, przepisy stowarzyszenia ubezpieczajgcego od odpowiedzialnosci
cywilnej pracodawcéw oraz ogdlnie uznane zasady techniki. Ta
kompetentna osoba musi regularnie kontrolowac i oceniac sprzet roboczy
o odpowiedniej konstrukcji i przepisach. Kwalifikacje te przyznawane sg
przez uznane jednostki kontrolne (ZUS).
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2 BEZPIECZENSTWO

2.1 Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wiekszos¢ wypadkow przy obstudze urzadzen technicznych wynika z lekcewazenia podstawowych zasad
bezpieczeristwa. Rozpoznanie ewentualnego zagrozenia moze zapobiec wypadkowi zanim do niego
dojdzie. Zlekcewazenie instrukcji bezpieczeristwa moze spowodowaé Smieré lub powazne obrazenia.
PLANETA-Hebetechnik GmbH nie moze przewidzie¢ wszystkich mozliwych okolicznosci, ktére mogg
zawierac potencjalne zagrozenia. W zwigzku z tym instrukcje bezpieczenstwa zawarte w tej instrukcji i
na maszynie nie sg wyczerpujgce. Maszyna nie moze by¢ uzywana w sposéb odbiegajgcy od rozwazan
zawartych w niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa i srodkéw ochronnych w miejscu uzytkowania, w tym przepiséw dotyczgcych miejsca
pracy i srodkéw ochronnych w miejscu pracy. Informacje, opisy i ilustracje zawarte w niniejszej instrukgcji

opierajg sie na informacjach dostepnych w momencie jej pisania.

2.2 Regulamin

Podstawg montazu, uruchomienia, kontroli i konserwacji urzadzen w Republice Federalnej Niemiec i
krajach WE sg zasadniczo wymienione ponizej przepisy oraz informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi. Wymienione dyrektywy i rozporzadzenia Zwigzku Zawodowego Pracownikéw nie dotyczg
kazdego produktu.

Tabela 1 Dyrektywy europejskie

Wytyczne europejskie
Dyrektywa 2006/42/WE Dyrektywa w sprawie maszyn
BetrSichV Rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa przemystowego

Tabela 2 Regulamin Towarzystwa Ubezpieczer od Odpowiedzialnosci Cywilnej Pracodawcow

Regulamin towarzystwa ubezpieczen od odpowiedzialnosci cywilnej pracodawcéw
DGUV V1 Zasady prewencji
DGUV R109-017 Obstuga urzadzen chwytnych i zawiesi w pracy dzwigowej

f Urzadzenia o udZwigu do 1000kg i bez wdzkow lub weiggnikow z napedem mechanicznym
muszg by¢ przed pierwszym uruchomieniem zatwierdzone przez kompetentng osobe.

Urzadzenia o udzwigu ponad 1000kg lub z wiecej niz jednym ruchem dzwigu o napedzie
mechanicznym; na przyktad oprdcz podnoszenia lub jazdy na wdzku, muszg by¢ przed

A uruchomieniem zatwierdzone przez rzeczoznawce. Wyjatek stanowia "urzadzenia gotowe
do uzycia" zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi, z odpowiednig deklaracjg
zgodnosci CE.
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2.3 Srodki ochrony indywidualnej

0 Do kazdego zadania nalezy zatozy¢ odpowiednig odziez robocza.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa operatorzy i inne osoby znajdujgce sie w poblizu maszyny muszg stosowac
Srodki ochrony indywidualnej (PPE). Istniejg rdozne rodzaje wyposazenia ochronnego, ktére nalezy
dobra¢ odpowiednio do wymagan Srodowiska pracy. W rozdziale "Symbole i stowa sygnalizacyjne"
wymienione sg srodki ochrony osobistej, ktore muszg by¢ noszone jako minimum.

2.4 Symbole, znaki nakazu i stowa sygnalizacyjne

W instrukcjach zastosowano symbole, stowa sygnalizacyjne i wskazéwki ostrzegajgce przed
zagrozeniami i zapewniajgce bezpieczng prace. Symbole sg przedstawione i objasnione ponizej.

Tabela 3 Symbole i ich znaczenia

Informacje
Ten symbol oznacza wazne informacje.

Niebezpieczenstwo

Ten symbol ostrzega o bezposrednim zagrozeniu dla zdrowia i zycia osdb. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

Ostrzezenie

Ten symbol ostrzega o sytuacjach, ktére moga potencjalnie zagrazac zdrowiu i zyciu oséb. Zlekcewazenie
takiego ostrzezenia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet $mierci.

Ostrzezenie przed zawieszonymi fadunkami
Zabronione jest stanie pod zawieszonym i/lub poruszajgcym sie fadunkiem. Jest to niebezpieczne dla zycia!

Ostrzezenie o uwigzieniu
Ryzyko uwiezienia i skaleczenia rak i palcow, nég i innych konczyn. Nalezy stosowac wystarczajgce Srodki
ochrony indywidualnej.

Stosowac ochrone gtowy Stosowac ochrone stuchu

Stosowac ochrone rgk Stosowac ochroneg stép

Stosowac odziez ochronng

SOOPPPOe
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2.5 Obowigzki w zakresie opieki nad operatorem

Wymagania dotyczace zachowania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zostaty spetnione. Jednakze
bezpieczenstwo to mozna osiggng¢ w praktyce eksploatacyjnej tylko wtedy, gdy podjete zostang
wszystkie niezbedne srodki. Uzytkownik maszyny musi zaplanowac te srodki i sprawdzi¢ ich wykonanie.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczng prace maszyna.

2.6 Wymagania wobec pracownikow

Przy wszystkich czynnosciach wykonywanych na maszynie nalezy przestrzegaé ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do nich moze spowodowacé $mieré lub powazne obrazenia.
Personel musi posiada¢ niezbedne przeszkolenie i do$wiadczenie, jak réwniez wszelkie niezbedne
narzedzia, aby moc pracowac na i z maszyna. Personel, ktdry ma zostac przeszkolony, moze pracowacé przy
komponencie tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej. Nieprawidtowo wykonane prace moga
powodowac zagrozenia. Nie nalezy wykonywac¢ zadnych prac, jesli nie przeczytano i nie zrozumiano
informacji zawartych w niniejszej instrukcji oraz w obowigzujgcych dokumentach. W przypadku
zastosowania sprzetu roboczego, czynnosci, metody lub techniki pracy, ktére nie sg wyraznie
sugerowane przez PLANETA-Hebetechnik GmbH, uzytkownik sam musi zapewni¢ bezpieczenstwo sobie
i innym osobom.

2.7 0goblne wskazdwki bezpieczeristwa

0 Instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji mogg wymagac uzupetnienia o obowigzujgce
przepisy prawne i normy techniczne. Nie zastepujg one zadnych norm ani dodatkowych
A (nawet nie prawnych) przepiséw wydanych ze wzgleddw bezpieczenstwa.
Do pracy w niebezpiecznych srodowiskach nalezy stosowac specjalne srodki ochronne.
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2.8 Przeznaczenie, niezamierzone uzycie Operator

O A A AL A

UWAGAL!! (To nie jest w petni wyczerpujaca lista)
0 Operator musi zapewnic, ze:

e maszyna bedzie uzywana zgodnie z przeznaczeniem.

e maszyna moze by¢ obstugiwana tylko w stanie nienagannego bezpieczenstwa technicznego i przy
wymaganych ostonach mechanicznych.

e operator musi zapewnic¢, aby urzadzenie, w tym konstrukcja nos$na, zostato skontrolowane przez
wtasciwg osobe przed oddaniem go do uzytku po raz pierwszy oraz po wprowadzeniu istotnych
modyfikacji przed ponownym oddaniem do uzytku.

e uzytkownik musi zapewnié, aby urzadzenie, tgcznie z konstrukcjg nosng, byto kontrolowane przez
eksperta co najmniej raz w roku. Ponadto musi on w miedzyczasie zleci¢ ekspertowi ich kontrole
zgodnie z warunkami uzytkowania i eksploatacji.

e wydawane sg instrukcje obstugi dotyczgce bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

e przestrzegane s3 krajowe przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom oraz wewnetrzne przepisy
zakfadowe.

e wrazie potrzeby dostepna jest osobista odziez ochronna.

e egzemplarz niniejszej instrukcji oraz wszystkie obowigzujgce dokumenty sg zawsze dostepne w
czytelnym stanie i kompletne w miejscu uzytkowania maszyny. Nalezy zapewnié¢, aby wszystkie
osoby, ktére muszg wykonywaé czynnosci przy maszynie, mogty w kazdej chwili zapozna¢ sie z
instrukcja.

e przy maszynie pracujg wyfacznie osoby zgodnie z rozdziatem "Wymagania dotyczgce personelu".
personel musi zrozumiec instrukcje obstugi, a w szczegdlnosci zawarte w niej wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa.

e W celu zapewnienia bezpiecznej pracy pilnie potrzebne jest doktadne przeszkolenie personelu
obstugujgcego i konserwujgcego w zakresie niniejszej instrukcji montazu, obstugi i konserwacji.

e wszystkie naklejki ostrzegawcze i informacyjne umieszczone na maszynie nie zostaty usuniete i sg
czytelne.

e urzadzenie jest mocowane tylko do takich konstrukcji i podwieszen, ktére sg w stanie bezpiecznie
przejaé spodziewane sity.

e Uurzadzenie jest ustawione, rozmieszczone lub zamocowane w taki sposéb, ze jego potozenie nie
jest przypadkowo zmieniane przez sity wystepujgce podczas pracy.

e  Personel obstugujacy i konserwujgcy musi zosta¢ odpowiednio wczesnie poinstruowany przed
rozpoczeciem pracy z produktem lub przy nim. Personelowi temu nie wolno nosi¢ luznej odziezy,
dtugich wtoséw ani bizuterii, w tym pierscionkéw, ze wzgledu na ryzyko obrazen w wyniku
pochwycenia lub weciggniecia. Osoby bedace pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow
wptywajgcych na zdolnosé reagowania nie mogg wykonywac zadnych prac z produktem lub przy
nim .
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2.9 Przeznaczenie, niezamierzone uzycie Operator

QOAAL A A

UWAGAL!! (To nie jest w petni wyczerpujaca lista)

0 Operator musi zapewnic, ze:

e przeczytatizrozumiat niniejszg instrukcje.

e posiadajg wystarczajgce zdolnosci fizyczne i umystowe.

e posiadac instrukcje dotyczgce obstugi i konserwacji maszyny.

e przestrzegac wskazdéwek bezpieczeristwa i instrukcji obstugi.

e zapewni¢, ze nie nosi sie luznych ubran, otwartych dtugich wtoséw ani bizuterii, w tym
pierscionkdw.

e przestrzega¢ znakéw ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu oraz zawartych w nich
instrukcji.

e upewnic sie, ze w poblizu maszyny nie przebywajg osoby nieupowaznione.

e informowac operatora lub personel nadzorujgcy w przypadku nieprawidtowego dziatania.

e Natychmiast zgtosi¢ odpowiedzialnemu przetozonemu wszelkie zmiany, ktére zaszty w maszynie, a
ktére mogtyby wptynac na bezpieczenstwo, i zablokowac maszyne / wytgczy¢ jg z eksploatacji.

e Nie nalezy uzywac chwytakow, ktdre nie zostaty przetestowane lub ktérych data testu mineta.

¢ Nie transportowac zadnych belek, ktore przekraczajg zakres bezpieczenstwa wspornika tadunku
(W.L.L.) (patrz informacja o zacisku, certyfikat).

¢ Nie nalezy transportowac nosnikow, ktore sg grubsze lub ciefsze niz otwodr szczeki (patrz
informacje na zacisku lub certyfikacie).

e W przypadku jednoczesnego stosowania kilku chwytakdéw naprzeciwko siebie nalezy upewnic sie,
ze dtugosé paséw lub taricuchéw jest wystarczajgca, aby nie zostat przekroczony dopuszczalny kat
nachylenia chwytakdw.

e W przypadku jednoczesnego stosowania kilku chwytakéw obok siebie nalezy zastosowac belke
rozporowg i odpowiednio dtugie tasmy lub tancuchy, tak aby ucha dzwigu chwytakdéw nie byty
obcigzone poprzecznie o wiecej niz 15°.

e Usunag¢ wszelkie zanieczyszczenia, smary, oleje, brud, rdze itp. z miejsca, w ktérym ma byc
zamocowany chwytak - Wybra¢ punkt mocowania tak, aby chwytak nie trzymat sie stozkowej czesci
tadunku.

e Usun z belki i punktu mocowania wszelkie zabrudzenia takie jak smary, korozja, zgorzelina
walcownicza itp.

e Upewnij sie, ze chwytaki sg ustawione w taki sposéb, aby fadunek byt zréwnowazony i pozostat taki
podczas podnoszenia.

e Wszystkie zaciski chwytajgce nadajg sie do uzytku tylko w normalnych temperaturach otoczenia.

e Jezeli uzytkownik wykryje oczywiste wady zacisku belki wraz z wyposazeniem nosnym, musi je
natychmiast usungc. Jezeli nie nalezy to do jego obowigzkdw lub jezeli nie posiada on niezbednej
wiedzy fachowej, musi on w razie potrzeby wytgczy¢ chwytak z eksploatacji i zgtosi¢c wade
wykonawcy.

e uzytkownik musi obserwowac wszystkie ruchy fadunku i urzadzenia do jego przenoszenia.

e jezeli uzytkownik nie moze obserwowac wszystkich ruchow tadunku lub urzadzenia
przetadunkowego ze stanowiska sterowania, operator musi podjg¢ odpowiednie Srodki, aby
zapewnic, ze osoby nie bedg zagrozone przez tadunek lub urzadzenie przetadunkowe.

e okresowo sprawdzac¢ wytrzymatosé wszystkich elementéw ztgcznych i w razie potrzeby dokrecac
je. Wszelkie znalezione uszkodzone elementy ztgczne nalezy wymienic.

e umies$c urzadzenie w odpowiednim miejscu.

e sprawdzi¢ dziatanie i skuteczno$¢ wszystkich urzadzen zabezpieczajgcych.

e upewnic sie, ze warunki pracy odpowiadajg charakterystyce dzwigu.
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e nie wolno przekraczac¢ nosnosci urzgdzenia oraz konstrukcji nosne;j.

e urzadzenie nie moze by¢ uzywane do odrywania zakleszczonych tadunkdw.

e  Zabrania sie usuwania lub zakrywania napiséw (np. przez zaklejanie), tablic ostrzegawczych lub
tabliczki znamionowej.

e nie wolno nigdy przemieszcza¢ tadunku w miejscach niewidocznych dla operatora. W razie
potrzeby operator powinien zwrdci¢ sie o pomoc.

e tadunek nigdy nie moze by¢ podnoszony nad ludzmi.

e Zabronione jest wykonywanie prac spawalniczych na urzadzeniu.

e Zurzadzeniem nigdy nie wolno przewozi¢ ludzi.

e podczas transportu tadunkow unikaé kotysania sie i wpadania na przeszkody.

e Nie nalezy upuszczac urzadzenia z duzej wysokosci. Nalezy zawsze umieszczac je prawidtowo na
podtozu.

e urzadzenie nie moze by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem (wersje specjalne na
zapytanie).

2.10 Przeznaczenie

Zacisk dzwigarowy stuzy do szybkiego i fatwego tworzenia punktu zaczepienia na dzwigarze w celu
utrzymania urzadzen diwigowych, kot pasowych lub tadunkéw. Moze by¢ mocowany zaréwno do
dZwigaréw poziomych jak i pionowych, a w potfgczeniu z innymi zaciskami tego samego typu moze by¢
stosowany jako zacisk do dZwigaréw do przenoszenia luznych belek stalowych. Wersja wzmocniona
charakteryzuje sie solidnoscig przy bardziej kompaktowych wymiarach. Przy zastosowaniu jako chwytak
do podnoszenia nadaje sie do wszystkich dzwigaréw stalowych, ktérych szerokos¢ poétki miesci sie w
zakresie podanym na tabliczce znamionowej i na ktérych pdétki mozna go nasungc¢ az do podstawy
chwytaka. Kazde inne zastosowanie lub wykraczajgce poza ten zakres jest uwazane za niewtasciwe.
PLANETA-Hebetechnik nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody z tego wynikajgce. Ryzyko ponosi
wytgcznie uzytkownik lub operator. Podana na urzadzeniu granica obcigzenia roboczego (WLL) jest
maksymalnym obcigzeniem, ktére moze by¢ moze by¢ przymocowana. Za wybdr i zwymiarowanie
odpowiedniej konstrukcji nosnej odpowiada Operator. Punkt kotwiczenia i jego konstrukcja nosna
muszg by¢ zaprojektowane dla przewidywanego maksymalnego obcigzenia (ciezar wtasny urzadzenia +
nosnosc¢). Punkt kotwiczenia wybrany dla Belka stalowa i jej konstrukcja nosna muszg byc
zaprojektowane dla maksymalnych spodziewanych obcigzen (ciezar wtasny zacisku belki + no$nosc).
Zacisk belki nie moze by¢ obcigzony wzdtuz belki, gdyz w przeciwnym razie mégtby sie po niej slizgad.
Boczne obcigzenie belki jest réwniez zabronione, poniewaz belka mogtaby sie wypaczy¢. Sity przytozone
z boku mogtyby spowodowaé niebezpieczne ruchy kotyszace podczas podnoszenia tadunku. Jezeli
urzadzenie ma by¢ uzywane do transportu dfugich belek stalowych, zaleca sie stosowanie dwdch lub
wiecej zaciskdw chwytajgcych w potgczeniu z belkg poprzeczng, aby unikngé niedopuszczalnych ruchow
wahadtowych i obcigzenia pojedynczego zacisku bocznymi sitami rozciggajagcymi. Zaciski chwytajgce na
podnoszonym towarze muszg miec takg samg odlegtos¢ od siebie, jak punkty mocowania na stosowanej
belce podnoszace;.

Podczas zawiesi operator musi upewnic sie, ze wciggnik moze by¢ obstugiwany w taki sposdb, ze
operator nie jest zagrozony przez samo narzedzie, sprzet do przenoszenia tadunku lub tadunek.
Operator nie moze rozpoczgé ruchu tadunku, dopdki nie upewni sie, ze tadunek jest prawidtowo
zamocowany i ze w strefie zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby. Zabronione jest stanie pod
podniesionym tadunkiem. Nie wolno pozostawia¢ podniesionych lub napietych tadunkow przez dtuzszy
czas lub bez nadzoru. Operator powinien zawsze sta¢ w bezpiecznej odlegtosci jednego ramienia od
urzadzenia chwytajgcego. Przystawka do przenoszenia tadunkdéw moze by¢ uzywana w temperaturze
otoczenia od -10°C do +50°C. W ekstremalnych warunkach nalezy skonsultowac sie z producentem.
Przed uzyciem osprzetu do przenoszenia tadunkow w specjalnych warunkach atmosferycznych (wysoka
wilgotnosé, zasolenie, korozja, alkalicznos$¢) lub przy przenoszeniu towardw niebezpiecznych (np. masy
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tatwopalne, materiaty radioaktywne) nalezy skonsultowac sie z producentem. Podnoszone towary
nalezy zawsze transportowaé powoli, ostroznie i blisko ziemi. Sworzen lub szekla osprzetu do
podnoszenia tadunkdéw musi mie¢ wystarczajgco duzo miejsca w haku dzwigowym zamocowanego
urzadzenia i musi mie¢ mozliwos$¢ swobodnego ruchu. Do mocowania tadunku mozna uzywac tylko
zatwierdzonych i sprawdzonych urzgdzen podnoszacych. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje nie tylko przestrzeganie instrukcji obstugi, lecz takze przestrzeganie instrukcji konserwacji. W
przypadku zaktécen w funkcjonowaniu lub nietypowych odgtoséw pracy nalezy natychmiast wytgczy¢
urzadzenie chwytajgce z eksploatacji.

2.11 Dopuszczalne obcigzenia

;

100%
max. max.
15° 0 15°

2.12 Instalacja, uruchomienie, konserwacja i naprawa

Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Zabrania
sie dokonywania jakichkolwiek zmian i regulacji Nie wolno montowac zadnych dodatkowych
urzadzen bez uprzedniej zgody PLANETA-Hebetechnik. Zdemontowane bezpieczniki lub
urzadzenia ochronne muszg by¢ ponownie zamontowane w prawidtowy sposéb. System
musi by¢ zawsze najpierw przetestowany przed ponownym uruchomieniem.

0 Montaz, uruchomienie, konserwacja i naprawa sg zastrzezone dla osob kompetentnych.
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3 OPIS PRODUKTU

3.1 Dopuszczalne obcigzenie robocze

Uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby nie zostaty przekroczone dopuszczalne obcigzenia robocze.
Dopuszczalne obcigzenie robocze podane jest na tabliczce znamionowe;j.

3.2  Zakres stosowania

Jedli to mozliwe, urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w zadaszonym miejscu. W przypadku instalacji
na zewnatrz nalezy chroni¢ urzadzenie przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi, takimi jak
deszcz, $nieg, grad, bezposrednie Swiatto stoneczne, kurz itp. W wilgotnym Srodowisku, w potgczeniu z
wiekszymi wahaniami temperatury, funkcje sg zagrozone z powodu tworzenia sie kondensacji.
Temperatura otoczenia -10°Ci +50°C, wilgotnos¢ 100% lub mniej, ale nie pod woda.

3.3 Tabliczki znamionowe

Do urzadzenia dotgczona jest tabliczka znamionowa z informacjami dotyczgcymi danego
produktu.Tabliczka znamionowa moze sie rézni¢ od przedstawionej na ponizszej ilustracji.
Zacisk belki BK

Tragerklemme BK

% T (Beam clamp)
Q =
g -;g% Typ / Tragfahigkeit
£ £40 2 yp / Tragfahigkei
}Cj % § % § £ (Type / Capacity) BK 30 3.000 kg
2 238355 . .
v, dwsEP Serien-Nr. / Baujahr
IT588Te  (SerialNo./ Year) 2203218-35 2022
Ly § E §§ E % Greifbereich
Zog+ 2 _
T8I : (Beam flange width) 90 - 320 mm
ol
Gewicht
(Weight) 11 kg

1861

&
PLANETA A

*Obrazy podobne
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3.4

Sruba podporowa

Schematyczne przedstawienie

Zacisk belki BK

WW

Wsparcie 0\'

3.5 Podstawowe dane techniczne

Tabela 4 Dane techniczne Zacisk belkowy BK

Typ: Zacisk belkowy BK
Nosnos¢

Zakres chwytania A min.
Zakres chwytania A max.
Szerokos¢ kotnierza J

B (wymiary)

B max.

C

D

=

F min.

F max.

G min.

H

Waga

Z zastrzezeniem zmian technicznych.

O

*Obrazy podobne
10
kg 1.000
mm 75
mm 230
mm 20,8
mm 180
mm 375
mm 80
mm 5
mm 220
mm 102
mm 160
mm 29
mm 20
kg 4

O

Wrzeciono
20 30 50
2.000 3.000 5.000
75 80 90
230 320 320
20,8 34,3 34,3
180 220 220
375 498 498
90 117 127
5 8 10
220 271 271
102 168 168
160 240 240
28 60 57
22 24 30
5 9 11

11

100
10.000
90
320
42,7
250
514
139
16
280
172
242
55
40
18



4 OBStUGA | URUCHOMIENIE

4.1

o

4.2

O

Przed uruchomieniem

Kazdy uzytkownik musi przeczyta¢ ten dokument w catosci i zrozumiel jego tresc.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za przeczytanie kazdej czesci tego dokumentu i
zastosowanie sie do wszystkich zawartych w nim instrukcji.

Badania przed oddaniem do uzytku

Przed pierwszym uruchomieniem, przed ponownym uruchomieniem oraz po
wprowadzeniu zasadniczych zmian, produkt wraz z konstrukcjg nosng musi zosta¢ poddany
kontroli przez kompetentng osobe. Badanie to sktada sie zasadniczo z badania wizualnego i
funkcjonalnego. Badania te majg na celu zapewnienie, ze dzwig jest w bezpiecznym stanie,
prawidtowo zainstalowany i gotowy do pracy, a wszelkie wady i uszkodzenia zostang
wykryte i usuniete. Osobami kompetentnymi mogg by¢ np. monterzy konserwatorzy
producenta lub dostawcy. Wykonawca moze jednak réowniez zleci¢ przeprowadzenie
kontroli odpowiednio przeszkolonemu personelowi specjalistycznemu z witasnej firmy.
Ostroznie: Podczas pracy z linami stalowymi nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

4.3 Kontrola przed rozpoczeciem pracy

o
A

4.4

o
A

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ narzedzie wraz ze srodkami nosnymi,
wyposazeniem i konstrukcjg nosng pod katem oczywistych wad i usterek, takich jak
deformacje, pekniecia, zuzycie i blizny korozyjne. Ponadto nalezy sprawdzi¢ hamulec i
prawidtowe zamocowanie narzedzia i fadunku.

Kontrola konstrukcji nosne;j

Konstrukcja nosna musi by¢ dobrana w taki sposdb, aby miata wystarczajgcg stabilnosc i
aby spodziewane sity mogty by¢ bezpiecznie przejete. Nalezy zapewnié, aby w miare
mozliwosci nie wystgpity zadne niedopuszczalne dodatkowe obcigzenia (np.
spowodowane ciggnieciem ukosnym) w zwigzku z zamocowaniem urzgdzenia
podnoszgcego. Za wybdr i zwymiarowanie odpowiedniej konstrukcji nosnej odpowiada
uzytkownik.

4.5 Kontrola Sruby nosnej

o
A

Srube no$na nalezy sprawdzi¢ pod katem peknieé, odksztatcen, uszkodzen, zuzycia i blizn
po korozji. W szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢ grubosé materiatu w najwezszym miejscu.
Srube noéna nalezy wymieni¢, gdy tylko przekréj noény zmniejszy sie 0 5% z powodu
zuzycia lub uszkodzenia.

4.6 Kontrola zamocowania na belce

®

Sprawdzi¢, czy gwintowany trzpien jest prawidtowo osadzony. Moze by¢ konieczne
dokrecenie sruby ustalajacej.
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4.7

Obstuga / Uruchomienie

Zadanie to mozna powierzy¢ wytgcznie osobom, ktore znajg sie na obstudze urzadzen.
Osoby te muszg by¢ upowaznione przez pracodawce do obstugi urzagdzenia. Wykonawca
musi zapewni¢, ze instrukcja obstugi znajduje sie na urzadzeniu i jest dostepna dla personelu

A obstugujgcego.

Zacisk belki otwierany jest poprzez obrdt wrzeciona w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az do
momentu, gdy zacisk belki bedzie mdégt by¢ umieszczony
na belce.

Obrot wrzeciona zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zamyka
zacisk belki. W tym przypadku szczeki mocujgce muszg
catkowicie objac¢ krawedzie pasa belki, aby punkty obcigzenia
spoczywaty na powierzchni pasa belki.

Zacisk belki mozna zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
poluzowaniem lub otwarciem. W tym celu nalezy mocno
wkreci¢ kluczem imbusowym srube dociskowg umieszczong w
osi podtuznej nakretki mocujgcej. Miedziana podktadka
umieszczona przed $rubg zaciskowa zapobiega uszkodzeniu
preta wrzeciona.

Podczas demontazu obejmy belki nalezy najpierw poluzowac
Srube dociskowa.

tadunek nalezy zawsze zaczepia¢ centralnie o szekle lub
stozkowa cze$¢ poprzeczki.

5 PRZECHOWYWANIE

5.1

Przechowywanie

Aby utrzymacd urzadzenie w dobrym stanie, gdy jest przechowywane przez ponad 6

0 miesiecy, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

Otoczenie musi by¢ czyste i suche.
Urzadzenie musi by¢ chronione przed wodg, wiatrem i sola.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknietym i/lub szczelnym opakowaniu.

Temperatura w magazynie musi wynosi¢ od -10°C do +50°C.

Podczas sktadowania przestrzegaé obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych ochrony srodowiska

(zapobieganie wyciekom oleju itp.).
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& KONTROLA | KONSERWACIA

6.1 Recenzje

o
A

6.2

O

o
A

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy chwytak dZzwigarowy wraz ze wszystkimi
zastosowanymi urzadzeniami pomocniczymi (zawiesia, lina tadunkowa wraz z hakami,
krazki linowe itp.) sg prawidtowo zamontowane i bez widocznych wad.
W przypadku wystgpienia wady w trakcie wykonywania prac, przed przystgpieniem do
naprawy wady nalezy natychmiast przerwac prace i odpowiednio zabezpieczy¢ miejsce
wykonywania prac.
Bezpieczenstwo eksploatacji chwytaka dzwigarowego musi by¢ ustalane przynajmniej raz
w roku (w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, rodzaju uzytkowania i miejsca) przez
kompetentng firme kontrolng! Uzytkownik jest odpowiedzialny za prowadzenie rejestru
tej kontroli!
W celu zapewnienia optymalnego bezpieczenistwa nalezy przynajmniej raz w miesigcu
dokonac petnej kontroli stanu ogdlnego chwytakow.
nie uzywac juz klamry, gdy:

e potéwki mocowan sg rozdarte lub zdeformowane, zwtaszcza przy otworach

gebowych

e oko zurawia jest wyraznie znieksztatcone

e osie sg wyraznie odksztatcone

e brakuje kotkédw rozporowych

e wrzeciono jest wyraznie odksztatcone

e wrzeciono jest zabrudzone i/lub uszkodzone

e nakretki wrzeciona majg zbyt duzy luz

Obstuga techniczna notatki

W przypadku wykonywania prac konserwacyjnych za posrednictwem specjalistycznej
firmy, prosimy o potwierdzenie wykonanych prac.

Szkody nastepcze spowodowane niewtasciwg lub zaniedbang konserwacjg nie sg objete
gwarancja.

Usuwanie usterek, ktére mogg byc¢ usuniete przez uzytkownika, rowniez nie jest objete

gwarancjg, ale nalezy do normalnych czynnosci konserwacyjnych tej maszyny.

Prace naprawcze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistyczne warsztaty przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych PLANETA. Kontrola (zasadniczo wizualna i
funkcjonalna) musi obejmowad kompletnosc i skuteczno$¢ urzadzen zabezpieczajgcych, jak
réwniez stan urzadzenia, srodkdw nosnych, wyposazenia i konstrukcji nosnej w odniesieniu
do uszkodzen, zuzycia, korozji lub innych zmian. Uruchomienie i kontrole okresowe muszg
by¢ udokumentowane. Na zgdanie nalezy udowodni¢ wyniki badan i prawidtowe wykonanie
napraw.

Jezeli wciggnik (o masie podnoszenia od 1t) jest zainstalowany na lub w wozku i jezel
podnoszony tadunek jest przemieszczany w jednym lub kilku kierunkach za pomoca
wciggnika, instalacja jest traktowana jako dzwig i moze by¢ konieczne przeprowadzenie
dalszych badan.

Uszkodzenia lakieru muszg by¢ naprawione, aby zapobiec korozji. Lekko nasmarowad
wszystkie potgczenia i powierzchnie slizgowe. Jesli urzadzenie jest mocno zabrudzone,
nalezy je wyczysci¢. Najpdzniej po 10 latach nalezy przeprowadzi¢ generalny przeglad
urzadzenia. W szczegdlnosci obserwacji wymagajg wymiary Sruby nosne;j.
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7 ZAKtOCENIA

0 W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

. Zabezpieczenie jednostek przed niezamierzonym ponownym wigczeniem do

f . Rozwigzywanie problemdéw tylko przez wykwalifikowany personel

eksploatacji

. Uzyj znaku ostrzegawczego, aby wskazaé, ze urzadzenie nie jest gotowe do pracy.
. Zabezpieczy¢ obszar dziatania ruchomych czesci urzadzenia

. Przeczytaj rozdziat "Ogdlne wskazéwki bezpieczeristwa

. Usterki spowodowane zuzyciem lub uszkodzeniem komponentdw nalezy usuwacd

poprzez wymiane danych czesci na oryginalne czesci zamienne.

Tabela 5 Poprawki bteddw

Btad
Przesuniecia klamer

Zacisk zawiasowy ciezki
Obudowa wygieta
Owalne oko zurawia
Osie wygiete

Brak sworzni
napinajacych

Klamra otwiera
sie/zamyka z trudem

Przyczyna
Zacisk nie zamkniety
Wrzeciono jest zabrudzone
Wrzeciono jest zuzyte
Otwory ust sg rozchylone
Zatadowac brudne
Oko dZwigu przecigzone
Terminal przecigzony
Terminal przecigzony
Terminal przecigzony
Nieprawidtowy montaz

Wrzeciono jest zabrudzone
Wrzeciono jest wygiete
Zacisk zuzyty

Zacisk zabrudzony

Remedium
Zamkniety zacisk
Oczysci¢ wrzeciono
Wycofanie z eksploatacji
Wycofanie z eksploatacji
Czysty loadugt
Wycofanie z eksploatacji
Wycofanie z eksploatacji
Wycofanie z eksploatacji
Wycofanie z eksploatacji
Zamontowac kotki rozporowe

Oczysci¢ wrzeciono
Zacisk remontowy
Wycofanie z eksploatacji
Czysty zacisk
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8 LIKWIDACJA, DEMONTAZ | UTYLIZACJA

8.1 Likwidacja

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je powiesi¢ w suchym miejscu. Nalezy pamietac, ze
bezpieczne i prawidtowe dziatanie moze by¢ zagwarantowane tylko wtedy, gdy stosowane sg
oryginalne czesci zamienne. Jesli chcg Panstwo zleci¢ kontrole lub naprawe urzadzenia w ramach
gwarancji, prosimy o przestanie urzagdzenia w stanie zmontowanym. Z przykroscig stwierdzamy, ze nie
mozemy juz przyjmowac roszczen gwarancyjnych dotyczgcych zdemontowanych urzadzen.

8.2 Demontaz
Gdy urzadzenie osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy je wymieni¢ lub wycofac z
eksploatacji. Aby wyja¢ i zdemontowaé, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.
Demontaz moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez kompetentne osoby.

8.3  Utylizacja

Urzadzenie i jego komponenty zawierajg materiaty, ktore muszg zosta¢ zutylizowane lub poddane
recyklingowi zgodnie z wymogami prawnymi i przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

Nastepujgce materiaty mogga by¢ przetwarzane lub zawarte w nich:

Materiaty zelazne i niezelazne, tworzywa sztuczne, oleje i smary
(stal, zeliwo, braz, aluminium, miedz, guma, PCV, obudowy kompozytowe itp.)

9 CZESCI ZAMIENNE

Wymiana czesci zamiennych spowodowana zuzyciem lub uszkodzeniem elementdw takich

0 jak liny itp. musi nastgpi¢ poprzez wymiane danych czesci na oryginalne czesci zamienne.
Mozna je zamoéwi¢ u osoby kontaktowej PLANETA-Hebetechnik, podajagc numer
produkcyjny urzgdzenia.

10 POWTARZAJACE SIE, INSPEKCIE

Zacisk dZzwigara wraz z konstrukcjg nosng musi by¢ kontrolowany przez eksperta w miare

0 potrzeb, ale przynajmniej raz w roku, w zaleznosci od warunkéw uzytkowania
(wykorzystanie maksymalnego udzwigu, czestotliwos¢ pracy i warunki otoczenia). System
o duzej liczbie godzin pracy, ktéry pracuje gtdwnie przy petnym obcigzeniu, musi byc
poddawany kontroli czesciej niz np. wciggnik fancuchowy, ktory jest tylko sporadycznie
uzywany do montazu i dla ktérego wystarczy jedna kontrola w roku. Zapylenie lub
agresywna atmosfera mogg rowniez skroci¢ okresy miedzy badaniami. Okresy badan
odbiegajgce od maksymalnego okresu badan wynoszgcego 1 rok muszg by¢ zatem
ustalone przez wykonawce z uwzglednieniem warunkdéw uzytkowania, w razie watpliwosci
w porozumieniu z producentem. Wyniki tych badan muszg by¢ udokumentowane w
ksigzce badan.
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11 DEKLARACJE ZGODNOSCI

C€

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

zgodnie z dyrektywg maszynowq WE 2006/42/WE zatgcznik Il A

Niniejszym oswiadczamy,
PLANETA-Hebetechnik GmbH,
ze produkt wskazany ponizej

Oznaczenie ogodlne: Zacisk belkowy

Oznaczenie modelu: BK

Funkcja: Urzadzenia do podnoszenia i zawiesi
Numer seryjny: 6000000-001 do 6099999-999
Udzwig: 1.000kg do 10.000kg

Rok budowy: 0d 2022r.

odpowiada w swojej konstrukcji i wykonaniu oraz w wersji wprowadzonej przez nas na rynek odpowiednim podstawowym
wymaganiom dyrektywy maszynowej WE w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa. Niniejsza deklaracja zgodnosci WE traci
waznos$¢ w przypadku nieuzgodnionych z nami zmian/uzupetniert produktu. Ponadto niniejsza deklaracja zgodnosci WE traci
waznos¢, jezeli produkt nie jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi i nie s3 przeprowadzane
regularne kontrole. Ponadto os$wiadczamy, ze specjalna dokumentacja techniczna dla tej kompletnej maszyny zostata
sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VII cze$¢ A i zobowigzujemy sie do przekazania jej na zgdanie organéw nadzoru rynku za
posrednictwem naszego dziatu dokumentacji. Deklaracja ta nie oznacza zadnego zapewnienia o wiasciwosciach. Nalezy
przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych produktéw.

Zastosowano hastepujgce przepisy:
Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE
ProdSG / Ustawa o bezpieczeristwie produktdw

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
EN 1SO 12100:210 Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka
DIN EN 13155 :2003+A2:2009 Zurawie - osprzet do podnoszenia tadunkéw sypkich

Deklaracja zgodnosci zostafta wystawiona na:
Herne, 08.2022

Phtﬂmp AHadem .

Philipp Ju?ian H&J}’em Dipl.-Okonom Christian P. Klawitter
(przedstawiciel CE) (dyrektor zarzadzajacy)
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DEKLARACJA MONTAZU WE

zgodnie z dyrektywg maszynowq WE 2006/42/WE zatqcznik I B

Niniejszym oswiadczamy,
PLANETA-Hebetechnik GmbH,
ze produkt wskazany ponizej

Oznaczenie ogodlne: Zacisk belkowy

Oznaczenie modelu: BK

Funkcja: Urzadzenia do podnoszenia i zawiesi
Numer seryjny: 6000000-001 do 6099999-999
Udzwig: 1.000kg do 10.000kg

Rok budowy: 0d 2022r.

odpowiada w swojej konstrukgji i wykonaniu oraz w wersji wprowadzonej przez nas na rynek odpowiednim podstawowym
wymaganiom dyrektywy maszynowej WE w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa. Niniejsza deklaracja zgodnosci WE traci
waznos$¢ w przypadku nieuzgodnionych z nami zmian/uzupetnien produktu. Ponadto niniejsza deklaracja zgodnosci WE traci
waznos¢, jezeli produkt nie jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi i nie sg przeprowadzane
regularne kontrole. Ponadto oswiadczamy, ze specjalna dokumentacja techniczna dla tej kompletnej maszyny zostata
przygotowana zgodnie z zatgcznikiem VII czes$é B i zobowigzujemy sie do przedtozenia jej na zadanie organdw nadzoru rynku
za posrednictwem naszego dziatu dokumentacji. Deklaracja ta nie oznacza zadnego zapewnienia o witasciwosciach. Nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji dotyczacych produktow.

Zastosowano nastepujgce przepisy:
Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE
ProdSG / Ustawa o bezpieczenstwie produktow

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
EN 1SO 12100:210 Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka
DIN EN 13155 :2003+A2:2009 Zurawie - osprzet do podnoszenia tadunkéw sypkich

Dodatkowe informacje:
Oddanie do uzytku maszyny nieukonczonej jest zabronione do chwili, gdy maszyna nieukoriczona spetnia przepisy dyrektywy
maszynowej WE i gdy dostepna jest deklaracja zgodnosci WE zgodnie z zatgcznikiem IIA.

Deklaracja zgodnosci zostafa wystawiona na:
Herne, 08.2022

Phtﬂmp AHadem R

Philipp Ju?ian H&J}’em Dipl.-Okonom Christian P. Klawitter
(przedstawiciel CE) (dyrektor zarzadzajacy)
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o /

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez uprzedzenia! Copyright © PLANETA-Hebetechnik GmbH stale dazy
do rozszerzania i ulepszania swoich produktéw, co dotyczy réwniez odpowiednich dostawcéw. Mimo,

ze dotozylismy wszelkich staran, aby niniejszy podrecznik ze wszystkimi informacjami technicznymi byt
jak najbardziej kompletny i poprawny, nie mozemy zagwarantowac poprawnosci i kompletnosci
informacji, poniewaz nie wszystkie informacje od dostawcow sg zawsze dostepne w momencie oddania
do druku. Konstrukcja i specyfikacja mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Uzywanie zamontowane;j i
dostarczonej czesci dzisiaj nie gwarantuje jej dostepnosci w przysztosci. Dlatego prosimy Panstwa, jako
klientow, o sprawdzenie dostepnosci i zgodnosci kazdej krytycznej dla Panstwa czesci, aby w razie
potrzeby odpowiednio zaopatrzy¢ sie w momencie dostawy.



